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AKTI KOJE DONOSE TIJELA STVORENA
MEDUNARODNIM SPORAZUMIMA

PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE
od 17. ozujka 2014.

o izmjeni Odluke 2011/130/EU o uspostavljanju minimalnih zahtjeva za prekograni¢nu obradu
dokumenata koje elektronicki potpisuju nadlezna tijela prema Direktivi 2006/123/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca o uslugama na unutarnjem trZistu

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2014) 1640)

(Tekst znacajan za EGP)

(2014/148/EV)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu 2006/123/EZ Europskog parla-
menta i Vije¢a od 12. prosinca 2006. o uslugama na unutar-
njem trzistu ('), a posebno njezin ¢lanak 8. stavak 3.,

bududi da:

()
)

S
S

Pruzateljima usluga Cije su usluge obuhvacene podru¢jem
primjene Direktive 2006/123/EZ mora se omoguciti da
elektronickim putem preko jedinstvenih kontaktnih
tocaka obave postupke i formalnosti koji su im potrebni
za pristup vlastitim djelatnostima i za njihovo obavljanje.
U okviru ogranicenja utvrdenih ¢lankom 5. stavkom 3.
Direktive 2006/123/EZ od pruzatelja usluga i dalje se
moze zatraziti da pri obavljanju takvih postupaka i
formalnosti obvezno dostave originalne dokumente, ovje-
rene kopije ili ovjerene prijevode. U tim ¢e slucajevima
pruzatelji usluga mozda morati dostaviti dokumente s
elektronickim potpisom nadleznih tijela.

Prekograni¢na uporaba naprednih elektronickih potpisa
koji se temelje na kvalificiranom certifikatu pojednosta-
vnjena je Odlukom Komisije 2009/767[EZ od 16. listo-
pada 2009. o utvrdivanju mjera kojima se olaksava
uporaba postupaka elektronickim putem preko ,jedin-
stvenih kontaktnih tocaka” u skladu s Direktivom
2006/123/EZ Europskog parlamenta i Vijeca o uslugama
na unutarnjem trzistu (3), a kojom se, medu ostalim, od
drzava clanica zahtijeva da provedu procjene rizika prije

L L 376, 27.12.2006., str. 36.
L L 274, 20.10.2009., str. 36.

nego §to od pruzatelja usluga zatraze te elektronicke
potpise te kojom se utvrduju pravila za prihvacanje, od
strane drzava c¢lanica, naprednih elektronickih potpisa
koji se temelje na kvalificiranim certifikatima, izradenih
s pomocu uredaja za sigurnu izradu potpisa ili bez njega.
Medutim, Odluka 2009/767/EZ ne odnosi se na formate
elektronickih  potpisa u dokumentima koje izdaju
nadlezna tijela, a koje pruzatelji usluga moraju dostaviti
pri obavljanju odgovarajuih postupaka i formalnosti.

Buduéi da se za elektronicko potpisivanje svojih doku-
menta nadlezna tijela u drzavama ¢lanicama trenutacno
koriste razli¢itim formatima naprednih elektronickih
potpisa, zbog raznolikosti koristenih formata potpisa
drzave c¢lanice primateljice koje te dokumente moraju
obraditi mogu imati tehnickih poteskoca. Kako bi se
pruzateljima usluga omogudilo da svoje postupke i
formalnosti obavljaju elektronickim putem, potrebno je
osigurati da pri primanju dokumenata koje su elektro-
nicki potpisala nadlezna tijela iz drugih drzava ¢lanica
drzave clanice tehni¢ki mogu podrzati barem odredeni
broj formata naprednog elektronickog potpisa. Utvrdiva-
njem broja formata naprednih elektronickih potpisa koje
drzave clanice primateljice moraju tehnicki podrzavati
omogudila bi se veta automatizacija te bi se poboljsala
prekogranicna interoperabilnost elektroni¢kih postupaka.

Odlukom je na pocetku bila obuhvadena samo osnovna
razina standardiziranih formata naprednih e-potpisa
Europskog instituta za telekomunikacijske norme (ETSI).
Primjereno je ukljuciti i dugoro¢nije razine standardnih
formata ETSI kojima se tijekom vremena olaksava
pohrana podataka koji se odnose na valjanost e-potpisa.

ETSI je objavio nove tehnicke specifikacije za osnovne
profile naprednih e-potpisa kako bi se ograni¢io izbor
u pogledu relevantnih normi i time povecala prekogra-
ni¢na interoperabilnost. Tim su profilima obuhvacene sve
razine uskladenosti, od osnovne do dugorocne.
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Drzave ¢lanice ¢ija se nadlezna tijela koriste formatima
elektronickih potpisa druk¢ijima od onih koji su obi¢no
podrzani mogu primjenjivati nacine potvrdivanja kojima
se omogucuje i prekograni¢na provjera njihovih potpisa.
U tom slucaju te kako bi se drzava ¢lanica primateljica
mogla osloniti na te alate potvrdivanja, potrebno je infor-
macije o njima udiniti lako dostupnima, osim ako su
potrebne informacije izravno ukljucene u elektronicke
dokumente, elektronicke potpise ili spremnike elektroni-
¢kih dokumenata.

Ova Odluka nema utjecaja na utvrdivanje definicije origi-
nala, ovjerene kopije ili ovjerenog prijevoda od strane
drzava clanica. Njezin je cilj ogranien na pojednosta-
vnjenje provjere elektronickih potpisa ako se upotreblja-
vaju u originalima, ovjerenim kopijama ili ovjerenim
prijevodima za koje se moze zatraziti da ih pruzatelji
usluga dostave preko jedinstvenih kontaktnih tocaka.

Kako bi se drzavama c¢lanicama omoguéila uspostava
potrebnih tehnickih alata, primjereno je da se Odluka
pocne primjenjivati od 1. prosinca 2014.

Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s mislje-
njem Odbora iz Direktive o uslugama,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Izmjene Odluke Komisije 2011/130/EU (')

Odluka 2011/130/EU mijenja se kako slijedi:

1. Clanak 1. stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:

() SL L 53, 26.2.2011., str. 66.

,1. Drzave Cclanice obvezne su uspostaviti potrebna
tehnicka sredstva s pomocu kojih mogu obradivati elektro-
nicki potpisane dokumente koje pruzatelju usluga dostavljaju
u kontekstu obavljanja postupaka i formalnosti preko jedin-
stvenih kontaktnih tocaka, kako je predvideno ¢lankom 8.
Direktive 2006/123(EZ, a koje nadlezna tijela ostalih drzava
¢lanica potpisuju naprednim elektroni¢kim potpisima u XML,
CMS ili PDF formatu na bilo kojoj razini uskladenosti ili
upotrebom spremnika pridruzenih potpisa na osnovnoj
razini, pod uvjetom da su u skladu s tehnickim specifikaci-
jama navedenima u Prilogu.”

2. Prilog se zamjenjuje Prilogom ovoj Odluci.
Clanak 2.
Primjena

Ova se Odluka primjenjuje od 1. prosinca 2014.
Clanak 3.
Adresati

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. ozujka 2014.

Za Komisiju
Michel BARNIER
Clan Komisije
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PRILOG
+PRILOG

POPIS TEHNICKIH SPECIFIKACIJA ZA NAPREDNE ELEKTI}ONICVKE POTPISE U XML, CMS ILI PDF
FORMATU I SPREMNIK PRIDRUZENIH POTPISA

Napredni elektronicki potpisi iz ¢lanka 1. stavka 1. Odluke moraju biti u skladu s jednom od sljede¢ih tehnickih
specifikacija ETSI-ja:

Osnovni XAdES profil ETSI TS 103171 v.2.1.1 (})
Osnovni CAdES profil ETSI TS 103173 v.2.2.1 (3
Osnovni PAdES profil ETSI TS 103172 v.2.2.2 (%

(") http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103171/02.01.01_60/ts_103171v020101p.pdf
() http://www.etsi.org/deliverfetsi_ts/103100_103199/103173/02.02.01_60/ts_103173v020201p.pdf
(%) http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103172/02.02.02_60/ts_103172v020202p.pdf

Spremnik pridruzenih potpisa iz ¢lanka 1. stavka 1. Odluke mora biti u skladu sa sljede¢im tehnickim specifikacijama
ETSIja:

Osnovni profil spremnika pridruZenih potpisa ETSI TS 103174 v.2.2.1 (%

(* http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103174/02.02.01_60/ts_103174v020201p.pdf’
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